
Varování
Pokud sluchátka nefungují správně, vypněte je a zapněte nebo stiskněte a podržte
tlačítka „+“ a „–“ současně po dobu 5 sekund, když jsou sluchátka zapnutá, abyste je
resetovali.

Zapněte Bluetooth v nastavení zařízení. Abyste předešli poškození sluchu, neposlouchejte hudbu při vysoké
hlasitosti po delší dobu.

FoKusAPOLLO PRO Pokud se sluchátka nezapnou, nabijte baterii a zkuste to znovu. Nezvyšujte hlasitost na úroveň, při které neslyšíte své okolí.

Pokud se sluchátka nenabíjejí, ujistěte se, že zdroj napájení funguje, má
jmenovité napětí 5 V / 1 A a že kabel není poškozen.

Nepoužívejte sluchátka při řízení nebo obsluze strojů.

V potenciálně nebezpečných situacích buďte opatrní nebo dočasně přestaňte
používat.Pokud sluchátka nevydávají žádný zvuk nebo se nezobrazují jako dostupné zařízení

Bluetooth, ujistěte se, že již nejsou připojena k jinému zařízení.
Stiskněte a podržte tlačítko napájení
pro zapnutí sluchátek, dokud
neuslyšíte párovací tón a LED dioda
nezačne blikat modře a červeně.

Chcete-li zobrazit uživatelské příručky v jiných jazycích,
naskenujte prosím QR kód.

Chcete-li znovu vstoupit do režimu párování Bluetooth, stiskněte a podržte tlačítko napájení po
dobu 5 sekund, když jsou sluchátka vypnutá.nebo hrát bez

napájení z baterie

Potřebujete pomoc?

kontakt@nobleaudio.comZapnutí:3 sekundy Režim
párování:5 sekund

Ztlumení mikrofonu(Platí pro mikrofon na rameni i pro vestavěný mikrofon)
Přepnout:Mikrofon zapnutý Přepnout dolů:Mikrofon VYPNUTÝ

Pokud se sluchátka nezobrazí, vypněte je a opakujte krok 2.
Tlačítko ANC:Stiskněte jednou:ANC ZAP → ANC VYP → Průhlednost3 s 5 s Kabel USB-C Kabel USB-C POMOCNÝ KABEL Důležité bezpečnostní informace
Tlačítko pro snížení hlasitosti

Stiskněte:Snížení hlasitosti
Zabraňte pádu výrobku.

Nerozebírejte jej.

Neponořujte do vody.

Nevystavujte výrobek kapajícím ani stříkajícím tekutinám.

Vyhněte se extrémním teplotám.

Nevystavujte nadměrnému teplu, jako je přímé sluneční záření, oheň nebo podobné zdroje tepla. Používejte

pouze originální nebo certifikované kabely.

Čistěte suchým, měkkým hadříkem, který nepouští vlákna. Nepoužívejte korozivní

čisticí prostředky ani oleje. Nepoužívejte výrobek venku za bouřky.

Stiskněte a podržte:Předchozí skladba Sluchátka se budou nabíjet automaticky
při připojení pomocí kabelu USB-C.

AUX kabel lze použít k poslechu s
zapnutá nebo vypnutá sluchátka.LED INDIKÁTOR

Zapnutí napájení Režim párování
Pro registraci produktu
naskenujte prosím QR kód.

4 Tlačítko napájení/Bluetooth

Stiskněte a podržte přibližně 3 sekundy:Zapnutí napájení

Po zapnutí napájení držte pokračující:Režim párování Bluetooth Stiskněte

jednou:Přehrát / Pozastavit hudbu nebo Přijmout / Ukončit hovory

Dvakrát stiskněte:Aktivace hlasového asistenta (Siri / Google Assistant / Bixby)

Při vypnutí
Nepoužívá se žádná baterie

Ovládání ANC, průhlednosti a hlasitosti není k dispozici

Nabíjení Plně nabito
Vyberte „Noble FoKus Apollo Pro“ ze
seznamu zařízení Bluetooth pro připojení.

OZNÁMENÍ:I když je poslech přes USB-C možný, pro nejlepší zvukový výkon by se
měl poslech provádět kabelem s použitím dodaného 3,5mm Aux kabelu.Pro nabíjení připojte zařízení ke zdroji napájení

USB 5V / 1A (nebo nižšímu) Při zapnutí
Všechny poslechové funkce jsou k dispozici
Funkce volání nejsou v režimu AUX podporovány.

Noble FoKus Apollo Pro 4 Po úspěšném připojení,
Sluchátka se automaticky znovu připojí k vašemu
zařízení, kdykoli je zapnete.

Pro poslech přes USB-C vstup musí být sluchátka zapnutá.
5 Tlačítko pro zvýšení hlasitosti

Stiskněte:Zvýšení hlasitosti

Červené světlo:Nabíjení

Modré světlo:Plně nabitoStiskněte a podržte:Další skladba Při použití vstupu USB-C zůstávají režimy poslechu ANC / Transparency /
Normal plně funkční. Boom MIC

Při použití kabelového připojení se doporučuje použití ramenového mikrofonu.

                                                               


